sabbath Bible Study

Word Search

O

OZ MX — TV COO>» "W UV O®OZ>»0OmMm=<2PO
4 n<m<-COO®W>» ZZ20—0VIUVZ— A
O<X>»PO0O>P I OXIXIMCBEBMZSSXxXrC-T-—
W TVTOoOOHOWCmMm®”W”NW<<K<<ZMmMCOUREZ -«
rXI>» < 4Z20<—TOoOOomMm<KwOGO — @
C TX X XIIZm—2>2»2>» XSX0NZO0 OO
A XOXOAHA>»>P»X2Pr- 0T O0OnNNIDOI™TMO
> < CTUTOIXTO®G-—-—ANCAHIGOGOMZ-<Tr
mI>MrwnwIsSCon<<cro<omr<<zZzc<
COronrzzn-—-=m1O0mTNMZINTsS—-—6O0 S
XCTmIO<XAH4ZZmTMIOUONTAH<OCCDO
< SOAIDNWMITeXMMC—Z2<GOr- TN
X S oOoCcHOImmoOoO<C<Adrc=zZzmAHdwm<
N ZOoOo0ZITuwOIXICTIVT—mr>T0IwWww>P>Oon
U0 ZO0OADDWSMWBOXMWIZTOOnW OO
O —— 0« OVTITOOO —2» 00 40N
> Z VT2 -0V UO<<XZIIIDTOZOH— —
C O AXVSVZ20Z0wwW—O0xmoITam<®»X
o<<oCczomaunzr0opIT<oOomH+H-—>»
OGmMmEZmMmcec TMOZrXxX<MX—-—m+dzZwnZ

Genesis 29:18-35

And Jacob loved Rachel; and said, | will serve thee seven years for Rachel thy younger daughter. And Laban said, It is better
that | give her to thee, than that | should give her to another man: abide with me. And Jacob served seven years for Rachel; and
they seemed unto him but a few days, for the love he had to her. And Jacob said unto Laban, Give me my wife, for my days are
fulfilled, that | may go in unto her. And Laban gathered together all the men of the place, and made a feast. And it came to pass
in the evening, that he took Leah his daughter, and brought her to him; and he went in unto her. And Laban gave unto his
daughter Leah Zilpah his maid for an handmaid. And it came to pass, that in the morning, behold, it was Leah: and he said to
Laban, What is this thou hast done unto me? did not | serve with thee for Rachel? wherefore then hast thou beguiled me? And
Laban said, It must not be so done in our country, to give the younger before the firstborn. Fulfil her week, and we will give thee
this also for the service which thou shalt serve with me yet seven other years. And Jacob did so, and fulfilled her week: and he
gave him Rachel his daughter to wife also. And Laban gave to Rachel his daughter Bilhah his handmaid to be her maid. And he
went in also unto Rachel, and he loved also Rachel more than Leah, and served with him yet seven other years. And when the
LORD saw that Leah was hated, he opened her womb: but Rachel was barren. And Leah conceived, and bare a son, and she
called his name Reuben: for she said, Surely the LORD hath looked upon my affliction; now therefore my husband will love me.
And she conceived again, and bare a son; and said, Because the LORD hath heard that | was hated, he hath therefore given me
this son also: and she called his name Simeon. And she conceived again, and bare a son; and said, Now this time will my
husband be joined unto me, because | have born him three sons: therefore was his name called Levi. And she conceived again,
and bare a son: and she said, Now will | praise the LORD: therefore she called his name Judah; and left bearing.
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